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Дом, які збірае і яднае
Суайчыннікі на роднай 

зямлі не толькі пазнаюць 
Бацькаўшчыну, але і дзеляцца 
досведам беларускай справы 

ў замежжы   Стар. 2

“Маладосць” 
сталее, не старэючы

Вядомы ў краіне 
штомесячны часопіс 
адзначае 60-годдзе    

Стар. 3

І гэта яшчэ не кропка
Выдавецкай падзеяй года 

называюць выхад у свет кнігі 
“Беларусы ў фотаздымках 

Ісака Сербава. 1911—1912”   
Стар. 4

У пад’ездзе нашага 
шматпавярховага дома ў 
Петрапаўлаўску працуе 
беларускі ліфт, я пісаў пра 
тое ў газету. Прадаўжаю 
пошукі “беларускіх слядоў” 
у Паўночна-Казахстанскай 
вобласці. Думаю, знаходак 
будзе шмат! Нядаўна, на-
прыклад, у нас праходзіла 
выстава сельгастэхнікі роз-
ных вытворцаў, у тым ліку 
і беларускіх. Экспазіцыю 
размясцілі прама на вялі-

кай плошчы перад аблас-
ным Рускім драмтэатрам 
імя Мікалая Пагодзіна. Ся-
род тэхнікі я з радасцю па-
бачыў трактары “Беларус” 
і грузавікі МАЗ. Якія знаё-
мыя брэнды! І калі тэхніцы 
з далёкага замежжа яшчэ 
трэба заслужыць давер 
казахстанскіх сельгасвы-
творцаў, то мінскія трак-
тары ў нас даўно ў пашане: 
“Беларусы” заслугоўваюць 
вышэйшай ацэнкі за сваю 

надзейнасць і непатраба-
вальнасць у абслугоўванні. 
Ведаю, што ў сялянскіх ды 
фермерскіх гаспадарках 
Казахстана па гэты час “у 
страі” мінскія трактары 
яшчэ 70-х гадоў выпуску. 
Па водгуках тых, хто на іх 
працуе, “Беларусы” шмат-
функцыянальныя і экана-
мічныя, а гэта немалаваж-
на: Казахстан, як вядома, 
адносіцца да зоны рызы-
коўнага земляробства.

Цяпер нашы краіны 
ўваходзяць у Адзіную эка-
намічную прастору, і ў бе-
ларускіх вытворцаў ёсць 
больш магчымасцяў для 
паставак тэхнікі ў цалінны 
край. А экспартны патэн-
цыял Казахстана — каля 
20 мільёнаў тон высакая-
каснай пшаніцы ў год. У 
тым, што краіна застаецца 
адным з сур’ёзных гуль-
цоў на сусветным рынку 
збожжавых культур, ёсць 

немалая заслуга і беларус-
кай сельгастэхнікі. Думаю, 
правільна робяць вытвор-
цы, трымаючы тут свае 
пазіцыі. Пра гэта я згадваў, 

калі здымаў трактары і аў-
тамашыны з блізкай майму 
сэрцу Беларусі.

Сяргей Залеўскі, 
г. Петрапаўлаўск

След на зямлі

МАЗы і “Беларусы”  
ў Петрапаўлаўску
Беларуская тэхніка добра зарэкамендавала сябе ў Казахстане

“Набыць зямлі, прыдбаць свой 
кут…” У знакамітых коласаўскіх 
радках для многіх суполак суай-
чыннікаў замежжа прыхавана 
“праграма дзеянняў” на доўгія 
гады. Паступова ідзе да мэты і су-
полка “Мара”. Землякi спадзяюцца, 
што праз год, на 15-гадовы юбілей, 
яны збяруць сяброў на наваселле 
ва ўласным Беларускім доме. І ўжо 
зрабiлi сабе падарунак: на аўкцыё-
не гарадской думы набылi буды-
нак. Якім бачыць будучыню Бе-
ларускага дома старшыня суполкі 
Любоў Дурнева? Пра той з ёй наша 
гутарка.

— Любоў Барысаўна, віншую 
з каштоўным набыткам! Падзя-
ліцеся досведам: як займець свой 
кут таму, хто яго не мае?

— Дзякуй вам за віншаванне! 
Сапраўды, у канцы мiнулага года 
збылася адна з запаветных мараў 

“Мары” пра свой кут. І зрабiлі мы 
гэта першымі сярод суполак бела-
русаў Латвii. Мяркую, наш прыклад 
натхніць і іншых, бо гэта ж адвеч-
ная мара беларусаў: мець сваю хат-
ку на той зямлi, куды занёс лёс. А ў 
Лiепаi нас каля чатырох тысяч, са-
мыя сацыяльна актыўныя сабралі-
ся ў суполку. Раней для арганiза-
цыi дзейнасцi “Мара” арандавала 
памяшканнi, шмат сродкаў на тое 
ішло. Таму праўленне вырашыла: 
удзельнiчаць у аукцыёне гарадской 
думы. Мы выкупiлі памяшканне 
на вуліцы Яня, 8, у самым цэнтры 
горада. Будынак каштаваў больш 
за восем тысяч латаў, і яму неаб-
ходна рэканструкцыя.

— Скажыце, як удалося вам 
сабраць такую значную суму?

— Скiнулiся сябры — хто коль-
кi мог. Дапамаглі фiрма старшынi 

Саюза беларусаў Латвii Валянцiны 
Пiскуновай, лiепайскi прадпры-
мальнiк Васiль Бiлык, за што мы iм 
вельмi-вельмi ўдзячны.

— І як вы хацелі б уладкаваць 
Беларускi дом? 

— Спачатку раскажу пра спе-
цыфіку дзейнасць суполкі. Пры 
нашым таварыстве актыўна пра-
цуе iнфармацыйна-кансультацый-
ная служба, якую падтрымлівае 
Пасольства Беларусі ў Латвiі. І таму 
жыхарам Лiепаi не трэба ехаць у 
Рыгу, каб адкрыць вiзу ў Беларусь 
ці атрымаць даведку па пытаннях, 
звязаных з заканадаўствам Бела-
русi. Гэту работу цяпер выкон-
ваюць сябры з “Мары”, будзе яна 
прадаўжацца i ў Беларускім доме. 
А яшчэ плануем там размясцiць 
бiблiятэку: кнiг на роднай мове 
назбіралася шмат. Будзе i музей 

“Беларуская хатка”, якi ведаюць у 
горадзе. Зробім залу, каб было дзе 
збіраць сяброў. Планаў шмат!

— Ведаю, “Мара” створана 
найперш для таго, каб зберагаць 
на зямлi Латвii нашу культурную 
спадчыну. Што робіцца дзеля гэ-
тага?

— У нас ёсць моцны песенны 
гурт “Паўлiнка”, якому 13 гадоў. 
Жанна Буйнiцкая, якая ім кіруе, 
расла на рускай культуры, але са-
мааддана любiць беларускую пес-
ню, родную мову мужа Аляксан-
дра. У гурце спявае i яе малодшая 
дачушка Арынка: гэты наша ма-
ладая змена. Ведаюць “Паўлiнку” 
i ў Латвii, i ў Беларусi, артысты 
твораць у жывой плыні беларус-
кай культуры, нашых народных 
святаў, якія ладзяць, запрашаю-
чы сяброў.    ➔ Стар. 2

Свой кут

У “Мары” будзе наваселле!
Актывісты 
суполкі 
беларусаў 
Лiепаі 
вераць, што 
іх Беларускi 
дом стане 
гасцiнным ды 
ўтульным для 
землякоў

Самалётам  
у Паволжа
Таццяна Іванюк

Нацыянальная авіякампанія 
“Белавія” адкрыла новы 
рэйс Мінск — Самара 
— Мінск

Нашым суайчыннікам, якія 
жывуць у Паволжы, цяпер зручна 
будзе наведваць Бацькаўшчыну 
самім і прымаць гасцей з роднай 
зямлі. І ўсё дзякуючы таму, што 
актывізуюцца кантакты Беларусі 
з расійскім рэгіёнам. “Мы звязва-
ем пашырэнне маршрутнай сеткі 
перш за ўсё з павелічэннем паса-
жырапатоку і дадатковым аб’ёмам 
грузаў, што перавозяцца. Новы 
маршрут стане сёмым у напрамку 
Расіі”, — адзначылі прадстаўнікі 
авіякампаніі “Белавія”. Значную 
колькасць тых, хто прыляцеў пер-
шым рэйсам з Самары ў Мінск 
раніцай 29 красавіка, складалі па-
сажыры, якія накіроўваліся транзі-
там у дзяржавы Заходняй Еўропы.

Першы рэйс у міжнародны 
аэрапорт Курумач Самары быў 
выкананы на ўмяшчальным і кам-
фортным самалёце Боінг-737/500, 
а пасля двойчы на тыдзень па 
маршруце будзе лятаць пераваж-
на CRJ-100/200. Час у палёце — 
прыкладна дзве з паловай гадзіны. 
Супрацоўніцтва паміж беларускім 
авіяперавозчыкам і аэрапортам Ку-
румач будзе садзейнічаць развіццю 
авіязносін паміж дзвюма краінамі, 
а таксама павялічыць транзітны 
пасажырапаток праз Мінск, упэў-
нены спецыялісты “Белавія”.

Варта нагадаць, што cамалёты 
кампаніі “Белавія” выконваюць 
рэгулярныя рэйсы ў 41 аэрапорт 
краін Еўропы і Азіі.

У беларускай суполкі “Мара” з Ліепаі ёсць адметны твар, будзе і свой дом

“Беларусы” не чужыя ў Казахстане
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У “Мары” 
будзе 
наваселле!
(Заканчэнне. Пачатак на стар. 1)

Гурт удзельнiчаў у многiх латвiйскiх 
ды мiжнародных фэстах: “Браслаўскiя 
зарнiцы”, “Залессе збiрае сяброў”... 
Нашы артысты выступалі на Першым 
фестывалі мастацтваў беларусаў свету 
ў час “Славянскага базару”: на сцэнах 
Мiнска i Вiцебска. Спадзяемся на но-
выя творчыя сiлы, бо ёсць у “Мары” 
моладзь, а значыць, і будучыня. У пла-
нах — адкрыць і Беларускую нядзель-
ную школу, пра якую даўно марым. 

— Безумоўна, гэта самы дзейсны 
сродак супраць асіміляцыі: веданне 
роднай мовы. А ці ёсць жаданне ў ма-
ладых яе вывучаць?

— Мы дзеля таго і працуем, каб яно 
было — бо само па сабе, як кажуць у 
народзе, расце толькі пустазелле… Я 
спадзяюся, што і моладзь будзе пад-
трымлiваць сувязi з Бацькаўшчынай. 
Ды і мы рады будзем сустракаць мала-
дых беларусаў гасцямi ў Ліепаі. Таму ма-
рым знайсці ў Беларускiм доме плошчы 
для свайго міні-гатэля: каб у горадзе ля 
мора прымаць сяброў з Радзiмы ды iн-
шых краiн.  

— Планы, па ўсім бачна, немалыя. 
Адкуль сродкі браць будзеце? 

— Ну як у беларусаў прынята буда-
вацца? Талакою, усім разам! Хто чым 
зможа — дапаможа, а мы на будучыню, 
як кажуць, у даўгу не застанемся. Таму 
звяртаюся да суайчыннiкаў i ўсiх, хто 
сiмпатызуе беларусам: давайце разам 
зробім наш Беларускі дом! Шчыра за-
прашаем дабрадзеяў часткай сродкаў цi 
iншым шляхам паўдзельнiчаць у праек-
це. Мы ўпэўнены: у нашым доме будзе 
жыць дух сапраўднага сяброўства. Хто 
гатовы нас падтрымаць — дайце знаць, 
адгукнемся, паведамім, як лепш справу 
рухаць. Нагадаю, у Ліепаі знойдзеце 
нас па адрасе: вулiца Сiлькю, 7, першы 
паверх. Там збіраемся па панядзелках, 
аўторках, чацвяргах: звычайна гэта 
аматары песнi, паэзii, народных трады-
цый. Дарэчы, суполка “Мара” мае ста-
тус арганiзацыi грамадскага дабрабыту 
ў галiне культуры i развiцця грамадзян-
скай супольнасці, таму ахвяравальнiкі, 
у адпаведнасці з латвійскім законам, не 
панясуць лішніх расходаў. 

Гутарыла  
Валянцiна Грыбоўская

Свой кут

Яўген Дарэнскі

На першы погляд, 48-я мін-
ская школа — самая звычайная. 
Сярод знакамітых яе выпускні-
коў называюць дзевяць выдат-
ных спартсменаў, двух акцёраў, 
журналіста... І хоць пакуль не 
выйшла адтуль ніводнага ды-
пламата ці палітыка, яны — бу-
дуць. Бо ўжо сёння, дзякуючы 
намаганням дырэктара Лолы 
Пахомавай і педкалектыву, вучні 
маюць непасрэднае дачыненне 
да міжнародных стасункаў. Не-
калькі гадоў таму школа заклю-
чыла дагавор аб дружбе і супра-
цоўніцтве з гімназіяй Табасалу з 
Хар’юскага павета Эстоніі. А ня-
даўна — і з Беларускай гімназіяй 
імя Францыска Скарыны з Віль-
нюса. Так што цяпер беларускія 
школьнікі актыўна ўмацоўваюць 

кантакты з аднагодкамі з Літвы і 
Эстоніі. 

Нядаўна дэлегацыі з гэтых 
краін былі ў Мінску, удзельнічалі 
ў канферэнцыі “Зямля — наш 
агульны дом”. Настаўнікі абмень-
валіся педагагічным вопытам, 
вучні — ладзілі масты паразумен-
ня і дружбы на сваім узроўні. Як 
сказала Лола Пахомава, “школь-
нікі мелі зносіны паміж сабой на 
руска-беларуска-англійскай мове. 
А для эстонцаў у нас ладзіліся 
ўрокі рускай мовы”.

Для замежных гасцей была 
арганізавана таксама аглядная 
экскурсія па Мінску. Школьнікі 
наведалі Нацыянальную біб-
ліятэку, пабывалі ў парламенце, 
дзе, казала намеснік дырэктара 
гімназіі Табасалу Ніна Пээрна, 
ім пашчасціла пастаяць за тры-
бунай, з якой нядаўна выступаў 

беларускі Прэзідэнт. “Будзе пра 
што ўспомніць!” — з захапленнем 
казала яна.

Дарэчы, па нацыянальнасці 
Ніна — беларуска, яшчэ ў савецкі 
час пасля заканчэння педінстыту-
та паехала працаваць у Эстонію. 
Там выйшла замуж, але сувязі з 
Радзімай ніколі не губляла. Сёння 

яна кіруе міжнародным праектам 
“Школа-пабрацім”, паводле яко-
га і наладжана супрацоўніцтва 
гімназіі Табасалу з 48-й мінскай 
школай. А яшчэ разам з калегай 
з Беларускага цэнтра вучобы і 
развіцця “EVA-Studiorum” Кетлін 
Пукк яна цяпер прапрацоўвае 
магчымасць адкрыцця Беларус-

кай нядзельнай школы. У гэтай 
справе эстонскім педагогам гато-
выя дапамагчы як Лола Пахома-
ва, так і калегі з Вільнюса.

Дырэктар Рэспубліканскага 
цэнтра нацыянальных культур 
Міхаіл Рыбакоў на сустрэчы з 
педагогамі трох краін заўважыў, 
што такія людзі, як Лола Пахома-
ва з Мінска, Дзіяна Стахновіч з 
Вільнюса і Ніна Пээрна з Эстоніі 
— гэта беларускія паслы добрай 
волі, “якія сваёй дзейнасцю ўно-
сяць вялікі ўклад ва ўмацаванне 
сувязяў паміж краінамі, у прапа-
ганду беларускай культуры”.

Міжнароднае школьнае 
“трыо” ў хуткім часе можа стаць і 
“квартэтам”:у Мінску рыхтуюцца 
сустрэць дэлегацыю школьнікаў 
з Рыгі. А беларускіх школьнікаў 
з нецярпеннем чакаюць у госці іх 
аднагодкі ў Эстоніі ды Літве.

Блізкія людзі

Паслы добрай волі
Дзякуючы настаўніцам-суайчынніцам сябруюць школьнікі розных краін

Іван Ждановіч

Валянціна Піскунова з Рыгі, 
Людміла Аннус з Нарвы, Людмі-
ла Бакланва з Цюмені… Чытачы 
ведаюць гэтых яркіх жанчын, 
што актыўна праявілі сябе ў бе-
ларускіх суполках Латвіі, Эстоніі, 
Расіі. Яны ды іншыя суайчыннікі 
замежжа былі запрошаны пагас-
цяваць на XVII Міжнароднай 
спецыялізаванай выстаўцы “СМІ 
ў Беларусі”,  дзе працаваў і стэнд 
апарата Упаўнаважанага па спра-
вах рэлігій і нацыянальнасцяў. 
Выстаўляліся выданні як бела-
рускіх суполак замежжа, так і эт-
насуполак Беларусі. Дзяжурныя 
на стэндзе казалі: газет, буклетаў 
пайшло ў народ нямала. Значыць 
– запатрабаваныя.

З землякамі мы сустрэліся ў 
Футбольным манежы, дзе пра-
ходзіла выстава, у апошні дзень 
работы. Людміла Аннус, казалі, 
распытвала калег напярэдадні 
ў Доме журналіста: дзе ж нашы 
сябры з “Голасу Радзімы”? А мы 
тым часам працавалі над вось 
гэтым нумарам. І чакалі, пакуль 
госці набяруцца ўражанняў ад 
сустрэчы з Айчынай. Рабіць ім 
гэта дапамагалі супрацоўнікі апа-
рату Упаўнаважанага, якія ладзілі 
для землякоў семінар “Фарміра-
ванне іміджу Беларусі сродкамі 
масавай інфармацыі арганізацый 
суайчыннікаў за мяжой”. Гасцей 
размясцілі ў інтэрнаце Мінска-
га абласнога інстытута развіц-
ця адукацыі, яны ўдзельнічалі ў 
розных імпрэзах выстаўкі “СМІ ў 
Беларусі”. У адзін з дзён ездзілі ў 
замкі Міра і Нясвіжа, сустракалі-
ся з кіраўніцтвам Нясвіжскага 
раёна, журналістамі. 

Шмат цікавага даведаліся 
госці і на семінары-практыкуме 
ў Інстытуце журналістыкі БДУ. 
Яны былі і на падвядзенні выні-
каў рэспубліканскага конкурсу 

сярод работнікаў СМІ “Залатое 
пяро”, сустракаліся з народнымі 
дэпутатамі ў Палаце прадстаўні-
коў Нацыянальнага сходу. “Мы, 
цёпла і гасцінна сустрэтыя Баць-
каўшчынай, у чарговы раз змаглі 
пераканацца, што нас сапраўды 
“збірае і яднае беларускі дом”, 
– выступала на выставачнай ім-
прэзе Людміла Аннус. – Дарэчы, 
гэтыя праўдзівыя словы – з верша 
беларускага паэта з Даўгаўпілса 
Станіслава Валодзькі, які таксама 
цяпер гасцюе з намі ў Беларусі. 
Што важна: сабраўшыся разам, 
мы і пазнаем Беларусь, і дзелімся 
кожны сваім досведам беларус-
кай справы ў замежжы. Так за-
вязваюцца кантакты. Так ствара-
ецца імідж беларусаў – як нацыі 
надзейных сяброў, што ўмеюць і 
самі рабіць добрыя справы, і чуць 
ды разумець іншых”.

А на выставу былі запро-
шаны, знаёміліся з беларусамі 
замежжа і прадстаўнікі шэра-

гу этнасуполак краіны. Георгій 
Егіазаран, старшыня Кансуль-
татыўнага міжэтнічнага савета, 
дзяліўся ўражаннямі ад сустрэч у 
Літве, якія арганізавалі для шмат-
нацыянальнай дэлегацыі з нашай 
краіны тамтэйшыя беларусы. На 
восень плануецца падобная паез-
дка да беларусаў Польшчы. 

Журналістка газеты “Рэспуб-
ліка” Марына Астапеня расказа-
ла, як шмат увагі надае выданне 
міжэтнічным, міжканфесійным 
стасункам у краіне, асвятляе і 
жыццё суполак замежжа. Пра 
кантакты з суполкамі землякоў з 
Латвіі, іншых краін згадала і Люд-
міла Зяньковіч, начальнік упраў-
лення друкаваных СМІ і знешніх 
сувязяў Мінінфармацыі. Яна ж 
і ўручала дыпломы, каштоўныя 
падарункі лепшым рэдакцыям, 
журналістам, што вызначылі-
ся ў штогадовым конкурсе. У 
ліку лідараў тут “Лідская газета”, 
“Браслаўская звязда”. Дыплом 

ІІІ ступені дастаўся аўтару гэтых 
радкоў, і я лічу ўзнагароду несум-
ненным поспехам усёй рэдакцыі: 
працуем жа на газету разам! У 
блакноце яшчэ з два дзясяткі 
месцаў, куды паехалі дыпломы 
і ўзнагароды ад Мінінфармацыі 
і апарата Упаўнаважанага: Ваў-
кавыск, Гродна, Смаргонь, Салі-
горск, Клецк, Капыль, Мазыр, 
Дзяржынск, Асіповічы, Вілейка… 
Пералік можна доўжыць.

Землякам з замежжа, якія спя-
шаліся дадому, Марына Астапеня 
падаравала дзівосны каравай. 
Казала: пакаштуйце, вельмі смач-
ны! А Людміла Аннус, прымаючы 
дар, казала: не, мы яго засушым і 
зберажом – як добры і прыгожы 
ўспамін пра Бацькаўшчыну. А 
“беларускія ўражанні” родных 
нам гасцей, падумалася, доўга бу-
дуць заставацца свежымі! Думкі 
сяброў-беларусаў, расквечаныя іх 
жывымі эмоцыямі, мы пададзім у 
наступным нумары. 

Землякі

Дом, які збірае і яднае
Суайчыннікі на роднай зямлі не толькі пазнаюць Бацькаўшчыну, 
але і дзеляцца досведам беларускай справы ў замежжы

Госці з Нарвы, Вільнюса, Цюмені знаёмяцца з друкаванымі СМІ Міншчыны

Настаўніцы наведалі Рэспубліканскі цэнтр нацыянальных культур
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Па сутнасці, гэта свята ўсіх, 
хто мае дачыненне да беларус-
кай літаратуры: многія з вядо-
мых аўтараў прайшлі “маладос-
цеўскую” школу творчасці. Са 
старонак часопіса, заснаванага 
ў 1953 годзе, прыходзілі да чы-
тачоў творы Якуба Коласа, Васі-
ля Быкава, Уладзіміра Карат-
кевіча, Івана Шамякіна, Івана 
Мележа, Васіля Віткі, Янкі Сіпа-
кова, Уладзіміра Дамашэвіча ды 
многіх іншых празаікаў, паэтаў, 
крытыкаў, публіцыстаў. Зрэш-
ты, гаварылася на ўрачыстасці 
з нагоды юбілею “Маладосці” ў 
прэс-цэнтры Дома прэсы, вы-
данне па-ранейшаму арыента-
вана на маладых аўтараў, гэта 
для іх — і стартавая пляцоўка, 
і крылы для палёту. “Будучы-
ня беларускай літаратуры, ды 
і культуры — у вашых руках”, 
— гаварылі старэйшыя сябры 
калегам, якія сёння робяць ча-
сопіс.

Юбіляраў віталі кіраўнік Вы-
давецкага дома “Звязда” Алесь 
Карлюкевіч — бо “Маладосць” 
цяпер адносіцца да гэтай струк-
туры, прадстаўнікі міністэрс-
тваў  інфармацыі, адукацыі, 
культуры, прафсаюзаў, Бела-
рускага рэспубліканскага саюза 
моладзі, літаратурных музеяў 
і часопісаў, маладыя творцы. 
“Мы выпісваем і з цікавасцю 
чытаем нашу “Маладосць”, — 
гаварыў галоўны рэдактар часо-
піса “Вясёлка” Уладзімір Ліпскі. 
У пацвярджэнне называў про-
звішчы маладых аўтараў, творы 
якіх усхвалявалі пісьменніка. А 
шасцігадовая спявачка Адрыана 
Аракелян, якая ўжо засвяцілася 
на вокладцы “Вясёлкі” і прыйш-
ла на ўрачыстасць з Уладзімірам 
Сцяпанавічам, парадавала ўсіх 
выдатным выкананнем знакамі-
тай народнай песні “Купалінка”.

Удалося мінулым летам і 
мне заспець, сфатаграфаваць у 
ролі своеасаблівых Купалінак 
на Купалаўскім свяце ў Вязын-
цы цяперашнюю галоўную рэ-
дактарку часопіса “Маладосць” 
Святлану Дзянісаву і яе па-
пярэдніцу Таццяну Сівец — яна 
цяпер галоўны рэдактар газеты 
“Літаратура і мастацтва”. Гэтыя 
маладыя жанчыны разам з кале-
гамі шмат робяць, каб гадавалі-
ся на старонках часопіса пры-
гожыя “кветачкі”, з якіх з часам 
атрымаюцца і смачныя “ягадкі”. 
І дызайн вокладкі “Маладосці” 
цяпер адпаведны: кветачны! 

Пра тое, як удаецца часопі-
су-юбіляру сталець, не старэю-
чы, мы гутарым са Святланай 
Дзянісавай. Яна — унучка вяс-
ковай настаўніцы з песеннай 
Капыльшчыны, пасля школы 
закончыла медвучылішча, пра-
цавала медсястрой, вучылася 
на біёлага ў БДУ: у яе чырвоны 
дыплом. Школьная мара пра 
журналістыку падштурхнула  
пісаць для “глянцавых” часопі-

саў, яна прайшла школу фры-
лансерства, шэф-рэдактарства 
ў “Женском журнале”. 

— Святлана, а груз адказ-
насці і традыцый, якім кожнае 
знакавае выданне абрастае з 
часам, нібы карабель ракавін-
камі, не перашкаджае “Мала-
досці” рухацца наперад?

— Каб, нібы караблю, тры-
маць баланс устойлівасці ў 
плыні часу, каб груз мінулага 

дапамагаў ісці курсам у будучы-
ню, трэба ўсё ж ведаць гісторыю 
выдання. І абавязкова, як казаў 
на ўрачыстасці Уладзімір Ліп-
скі, будуючы 60-ы паверх дома-
часопіса, аддаваць даніну пава-
гі ветэранам. Тым, хто ствараў 
падмурак выдання. Чытачы 
бачаць: мы звяртаемся да гісто-
рыі. Друкавалі з нумара ў нумар 
дзённікі вядомага “маладосцеў-
ца” Уладзіміра Дамашэвіча, ус-

паміны іншых творцаў. Веданне 
гісторыі дазваляе рухацца напе-
рад, улічваючы мінулы досвед і 
ловячы ў ветразі павевы новага 
часу. А цікавага на шляху “Ма-
ладосці” шмат. Мы за апошнія 
месяцы шмат даведаліся, калі 
рыхтавалі да юбілею выданне 
“Скрозь “Маладосць”: Не са-
мая сумная кніжка пра грошы, 
чорны шакалад, пісьменнікаў 
і літаратуру”. Напрыклад, што 

першым фатографам часопіса 
быў вядомы майстар Аляксандр 
Дзітлаў. Яго асабіста запрасіў 
на працу Пётр Машэраў, крэсла 
якога доўгі час стаяла ў “Мала-
досці” — а потым недзе знікла. І 
на старонках кнігі разгортваец-
ца вельмі цікавая дэтэктыўная 
гісторыя: адзін з аўтараў у ме-
муарах непакоіцца, куды знікла 
тое крэсла, другі прыадкрывае 
таямніцу…

— Мяркую, на бу-
дынку па Карла Мар-
кса, 40, дзе пачалася 
“Маладось”, была 
першая рэдакцыя, 
і шыльда памятная 
будзе. Напрыканцы 
80-х я працаваў у ЦК камсамо-
ла, і старэйшыя калегі падка-
залі: ты ж сядзіш якраз у тым 
пакоі (а гэта на другім павер-
се), дзе працавалі класікі… 

— Так, мы знайшлі даку-
менты цікавыя з тае пары, і пра 
шыльду, пэўна, варта падумаць 
— разам з Саюзам пісьменнікаў. 
Цікава было даведацца, што 
Машэраў, які “кіраваў камсамо-
лам”, шчыльна займаўся і спра-
вамі “Маладосці”. Таму і добры 
старт у часопіса атрымаўся. 

— Падкажыце, як цяпер 
можна стаць вашым аўтарам?

— Людзі самі прыходзяць. 
Дасылаюць творы і па звычай-
най пошце, і па электроннай. І 
суайчыннікаў замежжа запра-
шаем у аўтары, перашкодаў 
няма, паглядзець “Маладосць” 
можна ў інтэрнэце ці аформіць 
падпіску. Хто піша, той, вядома 
ж, хоча бачыць творы надрука-
ванымі, у тым ліку і ў нашым 
выданні. Калі ёсць нешта новае 
ці то ў форме, ці то ў змесце, аў-
тарскім стылі — гэта да нас, наш 
фармат. Нам цікава, калі аўтар 
задаецца новымі пытаннямі, а 
не “перажоўвае” традыцыйныя 
тэмы ці “майструе тэксты”, як 
рамеснік, па старых лякалах. 

Пошукі новага — гэта шлях 
“Маладосці”. А яшчэ мы часта 
праводзім творчыя сустрэчы са 
школьнікамі, гімназістамі, у біб-
ліятэках з чытачамі, у ВНУ. І там 
запрашаем да супрацоўніцтва. 
Мы ўвогуле лёгкія на пад’ём, 
ідзем усюды, куды нас запраша-
юць. Сёлета супрацоўнікі “Ма-
ладосці” выступалі ў мінскіх 
Медыцынскім і Лінгвістычным 
універсітэтах, у Брэсце і Бара-

навічах сустракаліся з чытача-
мі і бібліятэчнымі работнікамі. 
А мая мара: каб нас запрашалі 
яшчэ больш, у тым ліку фізікі, 
хімікі, матэматыкі, ІТ-спецы-
ялісты — не толькі філолагі. 
Гэта і будзе тая пераемнасць 
традыцый, якая не абцяжарвае, 
а дае сілы для творчасці. Калі 
ствараўся часопіс — чыталі ўсе, 
маю на ўвазе сацыяльна актыў-
ную частку грамадства. Цяпер 
жа літаратурна-мастацкія вы-
данні бяруць у рукі нямногія.

— Пад адной вокладкай з 
“Маладосцю” выходзіць і ча-
сопіс “Бярозка”, вельмі важны 
“гадавальнік” для творчай мо-
ладзі. Не спрабавалі збіраць у 
фан-клубы “Маладосці” юных 
прыхільнікаў літаратуры, якія 
ёсць амаль у кожнай школе, а 
тым больш гімназіі ці ВНУ? 

— Такі клуб, па сутнасці, ужо 
ёсць пры рэдакцыі. Аднак вы ж 
ведаеце: творчасць — справа 
тонкая, я б сказала, элітная... 
Нам калегі раяць выступаць 
на абласных, рэспубліканскіх 
прадметных алімпіядах школь-
нікаў, дзе збіраецца “галавас-
тая” моладзь. І мы будзем у тым 
кірунку рухацца. А на юбілей-
най урачыстасці ўшанавалі 
шэраг нашых маладых аўтараў, 
у ліку якіх Маргарыта Латыш-
кевіч, Наста Кудасава, Арцём 
Кавалеўскі, Міхаіл Бараноўскі, 
Анатоль Трафімчык, Серж Мін-
скевіч, Сяргей Мацін ды іншыя. 
Думаю, іх імёны з часам стануць 
яшчэ больш вядомымі. 

— Святлана, задайце сабе 
пытанне — і самі на яго адка-
жыце.

— Я б у сябе запытала: калі 
б мела машыну часу, то ў якім 
перыядзе з 60-гадовай гіс-
торыі “Маладосці” хацела б 
папрацаваць? І творчая фан-
тазія заносіць мяне чамусьці 
ў 60-я з іх “адліжнай” грамад-
скай атмасферай. Часопіс ужо 
стаў на ногі, галоўны рэдактар 
— Пімен Емяльянавіч Панчан-
ка, друкуецца проза Уладзіміра 
Караткевіча, і ўсе глядзяць у бу-
дучыню з надзеяй... Мне нават 
тагачасная мода ў адзенні пада-
баецца! Прыходзіць у рэдакцыю 
ў пышнай сукенцы з рукавамі-
ліхтарыкамі, круглым каўнеры-
кам, маленькімі гузічкамі... У 
туфельках на тоненькіх абцасі-
ках... Вобразы са старых савец-
кіх фільмаў мне вельмі імпану-
юць. Разумею: не ўсё там проста 
было — ды хочацца ў маладосці 
маіх бацькоў пабываць, у тым 
ліку і для лепшага разумення 
таго, што мы сёння маем.

Гутарыў Іван Ждановіч

Юбілей

“Маладосць” сталее, 
не старэючы
Вядомы ў краіне штомесячны часопіс адзначае 60-годдзе

Святлана Дзянісава (справа) і Таццяна Сівец на Купалаўскім свяце ў Вязынцы

Спеўны падарунак “Маладосці” ад “Вясёлкі” ўручае Адрыана Аракелян
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Іна Ганчаровіч

Незвычайнае захап-
ленне яна адкрыла для 
сябе дзесяць гадоў таму. 
Дапамог выпадак. “Ад-
нойчы ўбачыла на стале 
ў кроплях вады некаль-
кі мудрагеліста сплеце-
ных макаронін, і мяне як 
працяло: які цудоўны і 
падатлівы матэрыял для 
скульптур! — успамінае 
майстрыха. — Першым я 
змайстравала такі малень-
кі стаканчык, потым  пача-
ла рабіць кнігі, шкатулкі, 
вазы, кубкі, мініяцюрныя 
туфлікі, крэселка… Цяпер 
у мяне цэлая калекцыя 
такіх самаробак”.

А летась яна ствары-
ла макет Нацыянальнай 

бібліятэкі. Яно і не дзі-
ва: Надзея Міхайлаўна 
— дырэктар Лунінецкай 
раённай цэнтралізаванай 
бібліятэчнай сістэмы. 
“У Беларусі то быў Год 
кнігі, а ў мяне слова “кні-
га” асацыюецца, вядома 
ж,  не толькі з “крыніцай 
ведаў”, але і з бібліятэкай, 
— прадаўжае субяседні-
ца. — Наша Нацыяналь-
ная бібліятэка — адзін з 
самых унікальных архі-
тэктурных комплексаў у 
свеце. Ён уражвае і жыха-
роў сталіцы, і гасцей. Мне 
хацелася зрабіць нешта 
грандыёзнае, каб сапраў-
ды захапляла. На стварэн-
не макета ў мяне пайшло 
шмат макароны і пяць ме-
сяцаў карпатлівай працы”.

Два гады таму па су-
седстве з домам Радзія-
новічаў пачалі ўзводзіць 
праваслаўны храм. Гаспа-
дыня вырашыла зрабіць 
такі ж храм з макароны. 
Ракавінкі, спагеці, гра-
беньчыкі плюс кемлівасць 
ды цярпенне — і ў яе ат-
рымалася! За серыю работ 
“Макаронная фантазія” 
на конкурсе бібліятэчных 
работнікаў Беларусі “Сам 
сабе мастак” яна атрымала 
дыплом першай ступені.

Разглядаючы творы 
Надзеі Міхайлаўны, не 
стамляешся захапляцца: 
яны настолькі вытанча-
ныя, што здаюцца бяз-
важкімі, сплеценымі з 
карункаў. “Гэта працаёмкі 
працэс, амаль ювелірны, 

— пасвячае яна ў тонкасці 
тэхналогіі. — Я  ўжо так 
“набіла руку”, што на на-
вобмацак вызначаю, калі 
даставаць “будматэрыял” 
з вады. Калі не датрымаць, 
то мучныя вырабы будуць 
далікатнымі, разваляцца. 
Калі ператрымаць — раc-
паўзуцца. Бывае, клеіш-
клеіш, а дом узяў ды і 
разваліўся. Гэта таму, што 
макарона — не звычайны 
будматэрыял, яна бывае 
няроўная, розная па паме-
ры. Гатовы выраб пакры-
ваю лакам, так і зберагаю. 
Некаторым па 10 гадоў 

— стаяць, не псуюцца”.
Сябры прапаноўвалі 

размалёўваць вырабы 
фарбамі, але Надзея Мі-
хайлаўна супраць. Кажа, 
ёй больш падабаецца іх 
натуральны колер, бялёса-
жоўты. А ці не спрабаваў 
нехта рабіць тое ж? Усмі-
хаецца: “Жадаючыя былі, 
ды неяк хутка перагарэ-
лі”. У бліжэйшых планах 
майстрыхі — вырабіць 
куст клубніц са свайго 
любімага матэрыялу да 
свята горада: Лунінец, як 
вядома, лічыцца ў Бела-
русі клубнічны раем.

Яўген Дарэнскі

Фаліянт з серыі “Энцыкла-
педыя рарытэтаў” нагадвае ста-
ры сямейны альбом, знойдзены 
дзесьці на гарышчы бабулінай 
хаты. Гартаючы яго, нібы адчы-
няеш чароўныя дзверы ды 
ідзеш у лабірынты мінулага. 
Дагератыпы беларусаў, сель-
скіх і гарадскіх краявідаў з 
калекцыі фотамайстра Ісака 
Сербава пераносяць нас на 
100 гадоў таму. І нібы ажы-
вае тое мінулае, якога не 
вярнуць, але ў якое можна 
акунуцца сёння дзякуючы 
намаганням спецыялістаў 
з выдавецтва “Беларуская 
Энцыклапедыя імя Пет-
руся Броўкі” і бібліятэкі 
Вільнюскага ўніверсітэта.

Калекцыя, што ўвайш-
ла ў выданне, налічвае 442 
унікальныя фатаграфіі. 
Гэта плён працы этногра-
фа Ісака Сербава пад час экспе-
дыцыі па Заходнім і Усходнім Па-
лессі. Здаецца мне чамусьці, што 
на пачатку мінулага стагоддзя 
рэгіён гэты нагадваў Амазонію:  
непаўторны “закінуты свет” у 
цэнтры Еўропы. Вакол бушаваў 

прагрэс, а на Палессі быццам 
час спыніўся. Там жылі людзі, 
якія не толькі не бачылі параво-
за: некаторыя нават двухкола-
вы ровар успрымалі як нейкую 
д’ябальшчыну. Этнограф Сербаў 
пісаў, што ў першыя дні экспеды-

цыі спрабаваў выкарыстоўваць 
гэты транспартны сродак для пе-
рамяшчэння па Палессі. Ды мяс-
цовыя сяляне, пабачыўшы дзіў-
нага, апранутага не па палескай 
модзе чалавека верхам на гэткай 
“чартаўні”, разбягаліся ў розныя 

бакі, адмаўляліся з ім размаўляць. 
А на двары — 1911 год, па вуліцах 
беларускіх гарадоў ужо ездзілі 
аўтамабілі, трамваі, працавалі кі-
натэатры. У Парыжы святкавалі 
10-годдзе адкрыцця метрапалітэ-
на, а для жыхароў Палесся ровар 

у навіну! Давялося этнографу ад-
мовіцца ад яго, інакш місія была 
б невыканальная.

За тры гады Сербаў наведаў 
74 паселішчы. Здымаў змарда-
ваных працай мужчын, жанчын, 
дзяцей і старых, іхнія курныя 

хаты, свойскіх жывёл, прыла-
ды працы, незвычайныя строі 
ды “шапкі”. Кожны здымак 
— з інфармацыйнай запіскай, 
там не толькі назва мястэчка, 
дзе даследчык рабіў “фотасесію”, 
там імёны, прозвішчы і нават 

рост “мадэляў”. Уразілі мяне 
здымкі з Давыд-Гарадка: 
жанчыны насілі — пэўна, па 
святах — галаўны ўбор, па-
добны на нейкі афрыканскі 
цюрбан, а мужчыны — шы-
ракаполыя капелюшы ды 
аўчынныя шапкі... Цалкам 
магчыма, што хтосьці змо-
жа знайсці ў кнізе Сербава 
фатаграфіі сваіх продкаў, 
памяць пра якіх, магчыма, 
была страчана за стагод-
дзе, поўнае рэвалюцый ды 
войнаў.

Выданне фотаальбома 
праз 100 гадоў пасля на-
вуковай экспедыцыі Ісака 
Сербова — як вяртанне 

з забыцця ўнікальнага пласта 
найкаштоўнай інфармацыі па 
айчыннай этнаграфіі, гісторыі 
і культуры. Да нядаўняга часу 
нават даследчыкі такога не ба-
чылі. І ёсць надзея, што будуць 
і новыя падобныя выданні. Як 

сказала галоўны рэдактар выда-
вецтва “Беларуская Энцыклапе-
дыя імя Петруся Броўкі” Ларыса 
Языковіч, выхад у свет фотааль-
бома Ісака Сербова — гэта яшчэ 
не кропка ў працы выдавецтва 
над серыяй “Энцыклапедыя ра-
рытэтаў”. То будзем чакаць но-
вых сюрпрызаў.

Даведка ГР.  Ісак Сербаў — 
этнограф, фалькларыст і архео-
лаг, сапраўдны член Інстытута 
беларускай культуры, кандыдат 
гістарычных навук. Нарадзіўся 
27 мая 1871 года ў вёсцы Куль-
шчычы Магілёўскай губерні. За-
кончыў Полацкую настаўніцкую 
семінарыю, а ў 1901-м — Мас-
коўскі археалагічны інстытут. 
Працаваў настаўнікам у Мінску. 
Член Паўночна-Заходняга ад-
дзела Імператарскага Рускага ге-
аграфічнага таварыства. З 1923 
года — выкладчык, загадчык 
кафедры этнаграфіі Беларускага 
дзяржуніверсітэта. З 1929 года 
— вучоны сакратар кафедры эт-
награфіі і фальклору Інстытута 
гісторыі Акадэміі навук БССР.

У вольную часіну

Вытанчаныя 
творы Надзеі 
Радзіяновіч
У калекцыі майстрыхі больш за два 
дзясяткі незвычайных скульптур

Знаходкі З архіваў

І гэта яшчэ не кропка
Выдавецкай падзеяй года называюць выхад у свет кнігі “Беларусы 
ў фотаздымках Ісака Сербава. 1911—1912”. Каштоўны том 
прэзентаваўся ў галерэі “Лабірынт” Нацыянальнай бібліятэкі.

Пушчанскія 
скарбы
У Спісе аб’ектаў Сусветнай 
спадчыны ЮНЕСКА 
Белавежская пушча набудзе 
яшчэ большую значнасць

Як ні дзіўна, раней каштоў-
насць пушчы не была ацэнена 
належным чынам. Намеснік ген-
дырэктара нацыянальнага пар-
ка па навуковай рабоце Васіль 
Арнольбік паведаміў пра вынікі 
экспертызы пушчы, ініцыяванай 
Камітэтам Сусветнай спадчыны 
ЮНЕСКА: “Высветлілася, што 
многія яе тэрыторыі, якія раней 
не фігуравалі ў Спісе сусветнай 
спадчыны, заслугоўваюць таго, 
каб там апынуцца”. 

Раней пушча падпадала толькі 
пад адзін з крытэрыяў ацэнкі пры-
родных аб’ектаў: яна ахоўвалася 
як аб’ект выключнага прыроднага 
хараства і эстэтычнай важнасці. 
“Але ж многія віды жывёл і раслін 
захаваліся толькі ў Белавежскай 
пушчы, яна адпавядае і двум но-
вым крытэрыям прыроднай каш-
тоўнасці”, — удакладніў навуковы 
супрацоўнік Вячаслаў Краўчук. 
Пушча ўключае найбольш важнае 
ці значнае натуральнае асяроддзе 
для захавання ў ім біяразнастай-
насці, у тым ліку знікаючых відаў 
выключнай сусветнай каштоў-
насці. І гэта выдатны ўзор эка- ці 
біяпрацэсаў у эвалюцыі і развіцці 
зямных, прэснаводных, берага-
вых экалагічных сістэм і раслін-
ных і жывёльных папуляцый.

Фотаздымкі пададзены ў кнізе з добрым густам

Да кніг у Надзеі Радзіяновіч асаблівая павага
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